CUSTOM FIT LOADING BLOCK .485 CALIBER

When it comes to preparing cartridges for reloading, the Lyman Custom-Fit
Loading Block is one of the best options on the market, sized right to fit a wide
number of cartridge cases. The blocks are molded from heavy-duty polymer and
hold 50 rounds each. Options are available in six different sizes, ranging from
.338 caliber to .615 caliber, allowing for almost any cartridges on the market.

Attributes

Name: CUSTOM FIT LOADING BLOCK .485 CALIBER

Manufacturer: LYMAN

Product no.: 539000091

Mfr. No.: 7728092

Cartridge: 284 Winchester,25-06 Remington,250 Savage,220 Swift,280 Remington,300 Savage,22 BR
(Benchrest) Remington,225 Winchester,22-250 Remington,243 Winchester,270 Winchester,257
Roberts,30-06 Spring

Material: Polymer

Rounds Held: 50

Delivery weight: 0.1kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 165mm

UPC: 011516780928

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Lyman CustomFit
Loading Block

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den Lyman CustomFit Loading Block entschieden haben. Dieser Block ist eine
hervorragende Wahl fur das Nachladen von Patronen und bietet Platz fir 50 Hulsen in verschiedenen Kalibern. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie vor der Verwendung des Loading Blocks, dass er keine sichtbaren Schaden aufweist.
Verwenden Sie den Block nur fiir die vorgesehenen Kaliber, um eine sichere Handhabung zu gewahrleisten.
Halten Sie den Loading Block auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen geféhrdeten Personen.
Achten Sie darauf, dass der Block auf einer stabilen und ebenen Flache platziert wird, um ein Umkippen oder
Verrutschen zu vermeiden.

Informieren Sie sich Uber die spezifischen Sicherheitsvorschriften fiir das Nachladen von Patronen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen und Handschuhe, wenn Sie mit
Munition arbeiten.

® Vermeiden Sie es, den Block mit feuchten Handen zu beriihren, da dies die Stabilitat beeintrachtigen kann.
® Stellen Sie sicher, dass alle verwendeten Komponenten (Patronen, Pulver, Zindhitchen) den

Sicherheitsstandards entsprechen.

® Arbeiten Sie in einem gut bellifteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen zu vermeiden.
* Verwenden Sie den Loading Block nur fiir den vorgesehenen Zweck und missbrauchen Sie ihn nicht fur

andere Anwendungen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.
* Uberpriifen Sie, ob der Loading Block fiir das gewiinschte Kaliber geeignet ist.

Verwendung des Loading Blocks:
® |egen Sie den Block auf eine stabile, flache Oberflache.

® Platzieren Sie die Patronen in die vorgesehenen Facher des Blocks.
® Achten Sie darauf, dass jede Patrone sicher im Block sitzt und nicht wackelt.

Nach dem Gebrauch:

* Entfernen Sie alle Patronen und reinigen Sie den Block gegebenenfalls mit einem trockenen Tuch.
® [ agern Sie den Block an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern und Tieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Loading Block gemanR den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass keine Munition oder gefahrlichen Materialien im Block verbleiben, bevor Sie ihn

entsorgen.
Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Bedenken beziglich der Sicherheit des Lyman CustomFit Loading Blocks wenden Sie sich bitte an
die zustandige Stelle in Ihrem Land. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereit zu
halten, um eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Halten Sie sich an die oben genannten
Richtlinien, um eine sichere Verwendung lhres Lyman CustomFit Loading Blocks zu gewéhrleisten.



CUSTOM FIT LOADING BLOCK SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Lyman CustomFit Loading Block. This product is designed to help you prepare cartridges
for reloading safely and efficiently. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and
compliance with EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always use the loading block in a wellventilated area.

Keep the loading block out of reach of children and pets.

Inspect the loading block before each use for any signs of damage or wear.

Do not use the loading block for any purpose other than its intended use.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and storage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are using the correct caliber loading block for your cartridges.
Avoid overfilling the loading block beyond its capacity of 50 rounds.

Use protective eyewear when handling cartridges and during the reloading process.
Do not leave loaded cartridges unattended.

Always handle cartridges with care and respect their potential hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary materials including the loading block, cartridges, and reloading tools.
® Ensure your work area is clean and organized.

2. Loading the Block:
® Place the loading block on a stable, flat surface.

® Carefully insert the cartridges into the designated slots, ensuring they are seated properly.
® Do not exceed the loading capacity of 50 rounds.

3. After Use:
® Remove all cartridges from the loading block.

® Clean the loading block with a damp cloth to remove any debris.
® Store the loading block in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

® Dispose of the loading block according to local regulations.
® |f the loading block is damaged beyond use, consider recycling or discarding it responsibly.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, please contact the manufacturer or your local regulatory authority. Always refer to the EU’s
Safety Gate platform for the latest updates on product recalls and safety alerts.

By following these safety instructions, you can enjoy the benefits of the Lyman CustomFit Loading Block while
ensuring a safe reloading experience. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Lyman
CustomFit Loading Block .485 Caliber

Introduccion

Gracias por elegir el Lyman CustomFit Loading Block .485 Caliber. Este producto esta disefiado para ayudarte a
preparar cartuchos de manera segura y eficiente. Para garantizar un uso seguro y evitar accidentes, es fundamental
gue sigas las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Loading Block fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza el producto Unicamente para su propésito previsto, que es sostener cartuchos para recarga.
Inspecciona el Loading Block regularmente en busca de dafios o desgastes. Si encuentras algiin problema,
deja de usarlo inmediatamente.

Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza el Loading Block en un &rea bien iluminada y ventilada.
® No sobrecargues el Loading Block, ya que puede comprometer su integridad y seguridad.
® Asegurate de que los cartuchos estén completamente asentados en el bloque antes de proceder con la

recarga.

® Evita el contacto con sustancias quimicas agresivas que puedan dafiar el material de polimero.
® Almacena el Loading Block en un lugar seco y fresco para evitar la deformacion del material.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

Preparacion del Area de Trabajo

® Elige una superficie plana y estable para trabajar.
® Asegurate de que no haya objetos peligrosos o inflamables cerca.

Colocacion del Loading Block

® Coloca el Loading Block en la superficie de trabajo.
® Asegurate de que esté en una posicién firme y no se deslice.

Carga de Cartuchos
® Selecciona los cartuchos que deseas recargar, asegurandote de que sean compatibles con el Loading
Block.
® |nserta cada cartucho en el bloque, asegurandote de que queden bien ajustados.
Verificacion

® Antes de comenzar el proceso de recarga, verifica que todos los cartuchos estén correctamente
colocados y que no haya obstrucciones.

Proceso de Recarga

® Sigue las instrucciones del fabricante para la recarga de cartuchos.
® Evita realizar el proceso de recarga si hay distracciones o si no estas completamente concentrado.

Limpieza y Mantenimiento

® Después de usar el Loading Block, limpialo con un pafio himedo para eliminar cualquier residuo.
® No uses productos quimicos agresivos para limpiar el bloque.



Instrucciones de Desecho

® Cuando ya no necesites el Loading Block, verifica las normativas locales sobre el desecho de productos de

polimero.
® Si es posible, recicla el material en un centro de reciclaje adecuado.
* No arrojes el producto en la basura comun si hay opciones de reciclaje disponibles.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional relacionada con la seguridad del producto o su uso, consulta con el fabricante o el
distribuidor autorizado.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y pautas para garantizar un uso seguro
y efectivo del Lyman CustomFit Loading Block .485 Caliber.



Guide de sécurité pour le Lyman CustomFit Loading
Block .485 Caliber

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du Lyman CustomFit Loading Block .485 Caliber. Ce produit est congu pour
faciliter le rechargement de vos cartouches tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide
pour assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de sécurité générales

Veillez a toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état du bloc de chargement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel ou un expert en rechargement.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Utilisez uniguement le Lyman CustomFit Loading Block avec des cartouches compatibles, comme spécifié
dans la section "Cartouche" des attributs.
Ne surchargez pas le bloc de chargement audela de sa capacité de 50 cartouches.
Evitez d'utiliser le bloc dans des conditions humides ou instables qui pourraient affecter sa performance.
Manipulez les cartouches avec soin pour éviter les accidents.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation du bloc de chargement :

® Choisissez une surface de travail stable et propre pour installer le bloc de chargement.
® Assurezvous que le bloc est placé sur une surface plane pour éviter tout basculement.

2. Utilisation du bloc de chargement :

® |nsérez les cartouches dans les emplacements appropriés du bloc en vous assurant qu'elles sont bien
en place.
Ne forcez pas les cartouches dans le bloc ; elles doivent s'insérer facilement.
Lorsque vous retirez les cartouches, faitesle avec précaution pour éviter d'endommager le bloc ou les
cartouches.

3. Nettoyage et entretien :
* Nettoyez régulierement le bloc de chargement avec un chiffon sec pour enlever la poussiéere et les

débris.
® Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le polymére.

Instructions d'élimination
® |orsque le produit atteint la fin de sa durée de vie ou est endommagé, éliminezle conformément aux

réglementations locales sur les déchets.
® Ne jetez pas le produit dans des zones non désignées pour les déchets plastiques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation du Lyman CustomFit Loading Block,
veuillez contacter votre fournisseur ou le fabricant. Assurezvous de conserver une preuve d'achat pour toute
demande de garantie ou de service client.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre Lyman CustomFit Loading Block tout
en assurant votre sécurité et celle des autres. Merci de votre attention et bon rechargement !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Lyman Custom
Fit Loading Block .485 Caliber

Introduzione

Grazie per aver scelto il Lyman Custom Fit Loading Block .485 Caliber. Questo prodotto € progettato per facilitare il
ricaricamento delle cartucce. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il blocco di caricamento solo per le cartucce specificate.

Controlla sempre il prodotto prima dell'uso per eventuali segni di danneggiamento.

Conserva il blocco in un luogo asciutto e lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il blocco di caricamento se presenta crepe o danni visibili.

Non sovraccaricare il blocco; assicurati di non superare il numero massimo di 50 colpi.
Mantieni il blocco lontano da fonti di calore e umidita.

Indossa sempre occhiali protettivi durante il processo di ricaricamento.

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso corretto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per il ricaricamento.
Posizionamento: Posiziona il blocco di caricamento su una superficie piana e stabile.
3. Caricamento:
® Inserisci i bossoli nel blocco, assicurandoti che siano ben fissati.
® Controlla che i bossoli siano nella giusta posizione e non si muovano.
4. Ricaricamento:
® Segui le istruzioni specifiche per il ricaricamento delle cartucce che stai utilizzando.
® Assicurati di non sovraccaricare il blocco e di mantenere il numero di colpi a 50.
5. Pulizia: Dopo I'uso, pulisci il blocco con un panno asciutto e conservalo in un luogo sicuro.

n

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il blocco di caricamento insieme ai rifiuti domestici.

® Controlla le normative locali per lo smaltimento dei materiali in polimero.
® Se il prodotto € danneggiato, contatta le autorita locali per le opzioni di smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del
produttore.

Grazie per la tua attenzione e per utilizzare il Lyman Custom Fit Loading Block in modo sicuro e responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bloku Ladujacego
Lyman CustomFit .485 Caliber

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bloku tadujgcego Lyman CustomFit .485 Caliber. Produkt ten zostat zaprojektowany z mysla o
zapewnieniu bezpieczenstwa i wygody podczas przygotowywania nabojow do ponownego zatadunku. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj bloku tadujacego wytacznie w sposéb zgodny z jego przeznaczeniem.
® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzenh. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen,

zaprzestan uzywania produktu.
® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych przechowywania i uzywania amuniciji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
* Upewnij sie, ze blok tadujacy jest odpowiedni do kal. nabojow, ktére zamierzasz uzywac.
® Nie przekraczaj maksymalnej pojemnosci bloku tadujgcego, ktéra wynosi 50 nabojow.

® Nie uzywaj bloku tadujacego w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia materiatu, takich jak

ekstremalne temperatury czy wilgotnosc¢.
® Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z

amunicja.
Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Upewnij sie, ze blok tadujacy jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
® Sprawdz, czy blok jest odpowiedni do kal. amunicji, ktérg zamierzasz zatadowac.

2. Zatadunek nabojow:
® Umies¢ nabdj w odpowiednim otworze bloku tadujgcego.

® Upewnij sie, ze nabdj jest catkowicie osadzony w bloku.
® Powtdrz powyzsze kroki, az blok bedzie petny (maksymalnie 50 nabojéw).

3. Przechowywanie:

® Przechowuj blok tadujgcy w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.
® Upewnij sie, ze blok jest przechowywany w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Instrukcje Utylizaciji
* W przypadku, gdy blok tadujacy ulegnie uszkodzeniu lub nie jest juz potrzebny, nalezy go zutylizowac zgodnie

z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wrzucaj bloku tadujgcego do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznego produktu,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Podsumowanie



Zachowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z bloku tadujgcego Lyman CustomFit .485 Caliber jest kluczowe
dla ochrony Ciebie i innych. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewnié bezpieczne i
efektywne uzytkowanie produktu.



CUSTOM FIT LOADING BLOCK Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Lyman CustomFit Loading Blockin. Tama tuote on suunniteltu erityisesti patruunoiden valmisteluun
uudelleenlatausta varten. Tassa oppaassa annamme sinulle tarkeét turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet, jotta voit
kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Sailytd tuote kuivassa ja viileassa paikassa, suojassa darimmaisilta lampdétiloilta ja kosteusvaurioilta.
Jos tuote vaurioituu, ala kayta sité ja havita se asianmukaisesti.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

* Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.
Kayta suojakéasineitd, jos kasittelet patruunoita, jotta valtat mahdolliset vahingot.

® Varmista, ettd kaytat oikean kokoisia patruunaputkia, jotka on yhteensopivia Lyman CustomFit Loading
Blockin kanssa.

® Pida tyoskentelyalue siistiné ja jarjestettynd, jotta valtat onnettomuudet.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
® Tarkista, etté sinulla on kaikki tarvittavat vélineet kaytettavissasi.

2. Asennus:

® Aseta Lyman CustomFit Loading Block tasaiselle pinnalle.
® Varmista, ettd lohko on tukevasti paikoillaan ennen kayttéa.

3. Kaytto:
® Aseta patruunaputki Lyman CustomFit Loading Blockin koloihin.
® Tayta jokainen kolo varovasti ja tarkista, etta patruunat ovat kunnolla paikoillaan.

® Ala yrita tyontaa patruunoita liian voimakkaasti, jotta valtat vaurioita.

4. Puhdistus:

® Puhdista lohko sdanndllisesti varmistaaksesi sen toimivuuden ja pitkaikaisyyden.
® Kayta pehmeda liinaa ja tarvittaessa mietoa puhdistusainetta.

Havittamisohjeet
® Tuotteen havittaminen tulee tehda paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta kierratyspisteita, jos sellaisia on saatavilla.
® Varmista, ettd kaikki osat on havitetty turvallisesti ja ymparistoystavallisesti.

Lisatiedot ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja Lyman CustomFit Loading Blockista, ota yhteytta valmistajaan tai
tarkista verkkosivustolta ajankohtaiset tiedot ja ohjeet.



Tama kayttdohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Suosittelemme, etta
tutustut ohjeisiin huolellisesti ennen tuotteen kayttda. Turvallinen kaytté on ensisijainen tavoitteemme.



Sakerhetsinstruktioner fér Lyman Custom Fit Loading
Block .485 Kaliber

Introduktion

Tack for att du valt Lyman CustomFit Loading Block, ett hdgkvalitativt verktyg fér omladdning av patroner. Denna
guide ar utformad for att ge dig viktig information om séker anvandning, installation och avfallshantering av produkten
i enlighet med EU:s allméanna produkt sdkerhetsférordning (GPSR).

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand endast produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner for att minimera risker.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera osékra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att blocket & kompatibelt med de patroner du avser att anvanda.
Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar vid omladdning av patroner.

Undvik att anvanda blocket i miljder med hég fuktighet eller extrema temperaturer.
Se till att blocket placeras pa en stabil och plan yta under anvandning.

Anvand aldrig blocket for andra andamal &an vad det ar avsett for.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Placera Lyman CustomFit Loading Block p& en stabil och plan yta.
® Kontrollera att blocket &r rent och fritt fran skrap innan anvandning.

2. Anvéandning:

Fyll blocket med patronhylsor som ar avsedda for .485 kaliber.
Kontrollera att varje hylsa sitter ordentligt i blocket.

Anvand alltid lampliga verktyg och utrustning vid omladdning.

Folj noggrant alla sékerhetsféreskrifter for omladdning av ammunition.

Avfallsanvisningar

* Avlagsna och kassera eventuella skadade eller slitna delar pa ett sékert satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av plastmaterial.
e Atervinn blocket om méjligt, enligt lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor angdende sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av Lyman Custom
Fit Loading Block. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar vid omladdning av ammunition.



Lyman CustomFit Loading Block Bezpe¢nostni
pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Lyman CustomFit Loading Block. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval
bezpecné a efektivni feSeni pro pripravu nabojll pro prebijeni. Abychom zaijistili vasi bezpe¢nost a ochranu, prosim,
peclivé si pfectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si vzdy pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny ucel.

Zkontrolujte vyrobek na poSkozeni pfed kazdym pouzitim. Pokud je vyrobek poSkozen, nepouzivejte ho.
Informuijte se o platnych zakonech a predpisech tykajicich se prebijeni nabojd ve vasi oblasti.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s naboji dodrzujte vSechny bezpecnostni standardy.

Nenechéavejte naboje bez dozoru a vzdy je uchovavejte na bezpecném miste.

Pouzivejte vhodné ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s naboiji.

Ujistéte se, Zze pracovni prostor je dobfe osvétleny a Cisty.

PFi pouzivani vyrobku se vyhnéte jakémukoli chovani, které by mohlo vést k nehodé, jako je spéchani nebo
rozptyleni.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava pracovniho prostoru:

® Ujistéte se, Ze mate dostatek mista na praci.
® Zajistéte, aby byl pracovni stdl stabilni a bez prekazek.

2. Pouziti Lyman CustomFit Loading Block:
* VloZte naboje do blokl podle velikosti kalibru.
® Ujistéte se, Ze jsou ndboje spravné usazeny a blok neni pfetizen.
® Po dokonéeni pfebijeni nabojl peclivé zkontrolujte, zda jsou viechny naboje spravné umistény.

3. Udrzba vyrobku:

®* Po kazdém pouziti vycCistéte blok od prachu a necistot.
® UloZte vyrobek na suché a chladné misto, aby se zajistila jeho dlouha Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci
® Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

®* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud je to v rozporu s mistnimi predpisy.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz(l nebo obav ohledné& bezpecénosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
VSechny vyrobky musi mit kontaktni informace pro bezpecnostni dotazy v ramci EU.

Zaver



Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné pouzivani Lyman CustomFit Loading Block a minimalizujete riziko
Urazu nebo poskozeni. Dékujeme, Ze dbate na bezpednost a odpovédnost pfi pouzivani nasich vyrobka.



